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Waashindoon hoolyeedi Indians Yinant’a’i dooleetii la’ ninadoolteet ha’niigo baa hwiinit’{[go 
daash[[ nizah nihoolzhiizh. T’aa ’aniidigo ’fnda President Eisenhower wolyeego Waashindoondi ’a- 
lqqj[’ nihd sizinigii Na’nizhoozhidbo bilagaana Mr. Glenn L Emmons wolye, ’ei dooleet niigo yik’i 
diilnii’ la. Dii kdt’eego hane’ nihitah yit’anigif t’aa hazho’6 Naabeeho yaa bit dahbzhg. ’Atk’i- 
dqq’ nl6i Hw^eldi hoolyeedi danihimd sdni y£§, ’inda danihicheii y|§ beesh ’adishahi binanees- 
tt’gggo biyi’ bi’dotq’go dikwii sh££ naahai. T’aa ’attsoni bik’ee ti’dahodzooznii’go ’inda nihilaah 
nidayinohjeeh bi’doo’niid la ni’. ’Ei 1a t’aa ’6i ni, ’ahehee’ daha’niigo haahgoo sh££ Dine yaa 
bit dahbdzhqgd. Dii nihinii’ nahalinddo Bilagaana ta’ niha niiltinigii la’ t’aa ’ak6t’6ego baa bit 
naadah6zh£ Naabeeh6. (Continued on peg* 2) 


Kwii Sam Ahkeah bilagaana Mr. Glenn L. Emmons woly£ ha’ninign yit ’atch’i* yalti’go bikaa\ Bi 
lagaana ylgii Indian Yinant’a’i dooleetgo bik’i hodiinii’ la hl4a ha’a’aahdf?’. 


Mr. Sam Ahkeah is speaking with Mr. Glenn L. Emmons. President Eisenhower has recently appointed Mr. Emmons 
Commissioner of Indian Affairs. 
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(Continued from page 1) 

Dff Mr. Emmons wolye ha’ninigii t’aa nihi- 
nif’ nahalingi bini’ hazljj’. Na’nizhoozhigi 
beeso ba hooghanigii ’alaqjj’ ya siz[[go la’f 
naahai. T’aa ’eidiigii binahjj’ Naabeeho t’oo 
’ahayof yil ’aheedaholzin, doo-t’aa ’ei binahji’ 
Naabeeho t’aa yil’aa nt’ee’ bee bich’[’ ’ana- 


hoot’i’ danilijnii bit beehozin. ’Ako Naabeeho 
dine’e k’ad ’iinizingo t’aa la ’ei binahji’ niha 
hojoo’aal dooleet ni danizin. ’Inda ho k’ad ni- 
hinant’a’i dzizli’igii bqqgo koji.nihi do’ t’aa- 
doo le’e ’ada bindeilnish sh[[ ts’ida bihonee- 
dlijd nahalingo hoo’a’ daanf. Tnda nihinan- 
t’a’i naadzisdlj’igii ts’ida la nihika ’azhdool- 
wotgo bee haa nitsfdeikees ni daani-. 

T’aadoo le’e Naabeeho dine’e bee bich’[’ 
’anahoot’i’ daniliinii kwii nihahastof Sam 
Ahkeah wolyehigii kot’eego yitaa ’osta’: (1) 
ts’ida ’alaajj’ niliinii ’olta’ bee nihich’i’ ’ana¬ 
hoot’i’ ni. Niha’aichini djj’ ts’aadahdi mill 
yilt’eego ’olta’ ba ’adin; (2) naaki gone’igii 
dii ’azee’al’i haz’aqgi baa cha nihigha ni; (3) 
tda’ gone’igii ’ei to doo keyah bikaa’ k’ee’- 
dilveehii laanaa daniidzin ni; (4) djj’ gone’ 
’ei nihikeyah bikaa’goo tada’diitiinigii nizho- 
nigo nda’aztiin laanaa daniidzin, haala ’ei 
’atdo’ nihidine’e naas dookah yeg yaa yotq’go 
’at’e ni; (5) ’ashdla’ gone’igii ’ei dii k’ad nlei 
taa’ naahai yegdaq’ Naabeeho dine’e bee bika 
’i’doolwot ha’niigo Long-Range program bee 
wojiigo ha’a’aahdi beeso ba bee 16 ’azlj’gg t’aa 
’akot’eego niha bee ’oonishgo ya’at’eeh da¬ 
niidzin, t’aado diniittohi ni; (6) ’inda Indians 
daniliini Waashindoon yilak’ee haakaah ha’¬ 
niigo k’ad baa dahwiinit’inigii bqqgo niha 
’oonish danilineg daatahgoo dadiniittoo’ na¬ 
halingo ’at’e. Tidiigii ’atdo’ t’aa nleidgg’ niha 
’oonish yeggi ’at’eego niha ’oonishgo ya’a¬ 
t’eeh, haala Naabeeho dine’e niidliinii ’ako- 
daat’ehiaii t’ah ndi doo biiniigah da. ’At’ah 
t’aa nihi ’ak’i neildzil siidljj’go ’inda ’aadani- 


hijiniigo ’ei t’aa ’ako. K’ad ’ei dii Waashin¬ 
doon bilak’ee ha’aldeeh ha’ninije’ t’aadoo 
tsxijT danihijit’inigo ya’at’eeh ni; (7) ’inda 
t’aadoo le’e Naabeeho t’aa bi ’ada yindaal- 
nishii t’aadoo binito’igoo naas deiit’eehgo 
ya’at’eeh, ’eidiigii bqqgo t’aa kodoo, t’aa ni- 
hinii’ nahalindoo niha binahat’aago, doo niha 
hastoi do’ dii nahat’ahagii tahj[’ t’aa bilak’ee 
silaago ya’at’eeh daniidzin ni. 


MR. EMMONS, GALLUP BANKER, APPOINTED 
COMMISSIONER OF INDIAN AFFAIRS 

Mr. Glenn L. Emmons was appointed Commissioner of 
Indian Affairs by President Eisenhower. This news was 
well received by Navajos. Some say that it was the best 
news they have heard since release frbni Captivity fcft 


Fort Sumner, New Mexico. 

Most Navajos believe that Mr. Emmors' administra¬ 
tion will be organized around his years of successful 
’experience among Nava'os. This makes them feel en¬ 
couraged to try even harder to better their condition. 
They also feel that their needs will be caicfully studied 
and help given. 

Mr. Sam Ahkeah, Chairman of the Navajo Tribal 
Council, outlined the grave needs of the Navajos as 
(1) schools* for 14,000 boys and girls who have no 
schools; (2) more hospitals, field nurses, an all-out 
attack on tuberculosis; (3) more wells and more irrigated 
land; (4) improved roads to attract tourists and for de¬ 
velopment; (5) Congressional continuation and enlarge¬ 
ment of the Long-Range program of 1950; (6) strength¬ 
ening, rather than abandonment, of the Bureau of Indian 
Affairs; until such a time as Navajos are qualified to 
direct their own destiny; and (7) localization of more 
authority at the area level to expedite Tribal industrial 
development and Tribal authority. 

Dqqdqq* Baa Dahwiinist’iid Yeg Kwii La' Baa 
Hane’go Naabikaa’ 

Dqqdqq’ Tseghahoodzanfgi Naabeeho bi- 
nant’a’f Beesh Bqqh Dah Naaz’ani ha’mriign 
’alah daazl[[’go baa dahwiinfst’([dii t’aa bi- 
ghaadidoo naaltsoos bikaa’ ’anal’i[hgo naakidi 
bee hanfrdee’. ’£i dii ’ndqa’ baa ndahast’[[d 
yeg kwii la’ naabikaa’. 

Navajo Law and Order: 

Binahji’ hasht’e hodit’e biniiye Naabeeho 
bikeyah bikaa’gi silaoo siniligii yee ndaalnish 
dooleelii beeso t’aalahadi neeznadiin doo 
bi’qa naadiin hastaqdi mill doo bi’aa tseebiidi 
neeznadiin doo bi’aa nahast’ediin doo bi’qa 
hastqa birghahgo naaltsoos bee ba niiltsooz 
la. ’£i nabik’i yazti’ doo hastoi yee Iq da’aslif’. 
Kohoot’eedaq’ ’ei t’aa bich’j’go naaltsoos bee 
ba hadilyaa ni’. Dii k’ad tsilkei silaoo danili- 
nigii To Naneesdizidi naaki sike, To Dineesh- 
zhee’di do’ naaki, Be’ak’id Baa ’Ahoodzanidi 
do’ naaki, Tsiiziziidi do’ naaki, Bis Deez’aha- 
di, ’inda Kin Niteel (Aztec) hoolyeedi do’ naa¬ 
ki sike, T’iists’ooz Nideeshgizhdi do’ naaki, 
Na’nizhoozhi bideiji Kin Litso Si ni I f hoolyeheg 1 
do naaki, Tsehootsooigi ’ei t’aala’i. Dii k’ad 
’akot’eego silaoo siniligii Naabeeho dine’e bi- 
beeso -ha’ninigii bich’j’ ndahalyeego ndaal¬ 
nish, Tsilkei la’ ninaadoo’nilgo Lichii’ Deez- 
’ahi hoolyeegi silaoo naakigo naanaskee doo- 
leel, Denihootsodi do’, ’inda Ya’niilzhiin hool¬ 
yeedi do’ naakigo sikee dooleel ha’niigo baa 
hwiinitq[ la. Naanala’ Naabeeho silaoo naa- 
danidlinigii ’ei Waashindoon bibeeso bich’j’ 
ndahalyeego ndaalnish. ’£i Naat’aanii Neez 
hoolyeegi djj’ sinil, Tsehootsooigi do’ djj’ 
(naaltsoos ’iil’ini booltq’go). Ch’miljjdi ’ei 
naaki, To Naneesdizidi do’ naaki sik6. T’aa 
(Continued on page 3) 
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UKot’eego binaanish ndaat’i’igii Kiis’aanii 
oikeyah bikaa’ji fa’ sinil, t’aa Kiis’aanii fa’. 
Ako ndi nlei ha’a’aahdff beeso ch’ina’nifii, 
Tseghahoodzanidoo hahoodzooigii ba ha’niigo 
ch’ina’nifigii t’aa ’ei fa’’aajj’ ba bits’anadzoh 
’ashdladi mill doo bi’qq naakidi neeznadiin 
d6o bi’qq naadiin d([’ biighahgo. 

Akwii t’aa ’ahoofts’iisigo hastoi fa’ na’i- 
deefkidgo kot’eego nat’qq’ fa’ baa nahoone’. 
United States wolyeego keyah dizdiin doo 
bi’qq tseebii siniligii bikaa’ ’adahwiis’aagoo 
Bilagaana keedahat’iinii bitahgoo ts’ida nlei 
t’datahadi mill nijaa’go bik’eh silaoo bik’eh 
m'zjjgo ’adayosin. ’Ako dii Naabeeho niidliinii 
dine keehat’inigii bik’ehgo ’akot’eego ’filyaa- 
go silaoo tsosts’idiin doo bi’qq ’ashdla’ ’ada 
siilnil dooleef nt’ee’ la ha’niigo baa nahoone’. 

Anihwii’aahii fa’ ninadoolteef T’iis Ts’ooz 
Nideeshgizh hoolyeedi ha’niigo do’ naaltsoos 
bee niiltsoos. ’£i bee Iq da’azl{[’ doo beeso 
yik’e naalnish dooleefii do. ba beehoozin. 
Nt’ee’ ’ei nlei naakits’aadah nahidiziidj j’ taa-- 
di mill doo bi’qq hastqqdi neeznadiin naayiif- 
biih dooleef hodoo’niid. ’Anihwii’aahii dani- 
iinigii ’ei k’ad Tsehootsooigi fa’ sida, fa’ ’ei 
Ch’inil[idi, fa’ ’ei To Dineeshzhee’di, To Na- 
oeesdizidi do’ fa’, Naat’aanii Neezdi do fa’ 
sida. ’Ako dii ’anihwii’aahii danilinigii beeso 
ba nanideeh dooleefigii naadiin ’ashdladi mill 
d6o bi’qq .nahast’eidi neeznadiin. biighahgo 
ba bee Iq ’azl([’. 

Mr. Norman Littel wolyeego Naabeeho ya 
’agha’diit’aahii nilinigii do’ beeso yik’e dine 
ya naalnishigii ba naas deeskid. Tsosts’idi miil 
doo bi’qq ’ashdladi neeznadiin yik’e naalnish 
rit’ee’ nlei naakits’aadah ninddizi’ji’. K’ad ’ei 
nahast’eidi miil biighahgo ba ’alyaa. Mr. Tan- 


sey wolyeego Tota’ hoolyeedoo dine ya ’agha’¬ 
diit’aahii nilinigii ’afdo’ haidaq’ beeso ba 
naas kolyaa ni’. ’Ako dii gha’diit’aahiiji bik’e 
binaanish ndaat’i’ dooleefii beeso tadiin doo 
bi’qq ’ashdladi miil doo bi’qq naakidi neez- 
nadiin doo bi’qq ’ashdladiingo biighahgo ba 
bee Iq ’azl[[’. 

Community Services: 

Community Services wolyeego dikwii sh([ 
naanish ’af’aq ’at’eego ndaat’i’igii beeso ba 
’afkee’ nijaa’go ba ’af’qq ndadeest’q: Com¬ 
mittee danilinigii ’ashdladi miil doo bi’qq diz¬ 
diin ba bee Iq ’azljj’; Taa’ Naaznili wolyeego 
’afah nida’afeehji ’ei beeso dizdiin doo bi’qq 
hastqqdi miil doo bi’qq taadi neeznadiin doo 
bi’qq naaki ts’aadah ba beehozingo ’alyaa; 
Welfare ji ’ei naadiindi miil; ’Clta’ji ’ei ta- 
diindi miil; Naa’ahoohai na’adleehji ba nani¬ 
deeh dooleefii ’ei naadiin djj’di miil doo bi qq 
tsosts’idi neeznadiin; doo nahaftin dago dine 
bee bik’i na’adzil dooleefii doo na’aldloosh 
keyah bikaa’ naalyeegi bee baa ’ahayqqji ’ei 
nahast’ei ts’aadahdi miil doo bi’qq hastqqdi 
neeznadiin doo bi’qq tseebii ba ndeet’q. ’Ako 
dii kwii dikwiigo shj{ ’afkee’ haz’anigii t’aa 
’dt’e ’ahiidzogo t’dafahadi neeznadiin doo 
bi’qq ’ashdladiin doo bi’qq d([di miil doo bi’qq 
tsosts’idi neeznadiin doo bi’qq tadiin doo bi’qq 
djj’ beeso biighahgo ba bee Iq ’azlj[’. 

Hastoi committee daniliinii yik’e da’ayqq 
i -O t aadoo le’egoo chodayoof’{[go yik’e ndaa- 
kai dooleefii ’ei nahast’ei beesogo ’ada’iif’aah 
dooleef hodoo’niid. Hodzo doo nlei niwohj[’ 
tf’oo’goo binaanish ndaat’i’go ’ei naaki tsaa- 
dahgo ’ada’iif’aah dooleef 1a. 

Hastoi delegates danilinigii t’aa bif dah na- 
haz’qqgoo ’afah nida’afeehgo do’ naaki ts’aa- 
dahgo ’ada’iif’aah dooleef hodoo’niid. ’£i 
t’aafa’i ninadizi’jj’ naakidi ’afah nida’jifeeh 
dooleef. ’fnda kin bii’ ’afah nida’adleehigii 
bee binda’doonishii ’ei beeso naadiin ’ashdladi 
miil biighahgo ba nideet’q. 

Dine t’aadoo le’e ndabiftseedii hazho’o 
hasht’e daalne’go yoo ’adaalne’ dooleefgi do’ 
baa hwiinist’i[d. Dine bqqh ’adahoodijfii t’aa- 
doo le’e taa yi’oh daneel’q daniliinii beeso fa’ 
bee bika ’ana’alwo’go ya’at’eehgo yoo ’ada’a- 
le’ dooleef ha’niigo beeso d£|di miilgo ba yee- 
keed. T’aa ’iiyisii t’aa nizaadgoo nabik’i yaz- 
ti’go ’inda beeso ba wokeed y|§ t’aa ’dkot’ee- 
go bee Iq ’azl([\ 

Tsifkei doo ch’ikei t’aa naasgoo naa’ii- 
deeshtah danizinii beeso yik’e da’ofta’ doo¬ 
leefii do’ tadiindi miilgo ba sahdii ndeet’q 
(t’aafa’i dzizinigii beefeo naaki ts’aadahdi 

(Continued on page 4) : 
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One or the trainees receives instruction on rood patrol operation. He is a trainee with the Wmaow Kock Roods Branch 


Naanish bfdahoo’aahigff tsflkdf bich’j’ ’qq ’dt’e. ’tidffgu kwii la’ ’atiingod bee nda’anishfqu yf- 
hoot’aahgo bikaa’. 


(Continued from page 3) 

neeznadiin doo woshd§§’ yaago t’dd haa’f da 
aneelt’e’go haadidoot’dalgo ’ef bik’e ’ffzh- 
dooltah, biidahgoo 'ef dooda.) Beeso la’ jd- 
keedgo ’altse naaltsoos la’ hazhdidoolffl doo 
ef hastof beeso nanideehjf yaa ’adahalyaanii 
biyaa ndooltsos. Yee Iq da’aleehgo yee l<$ da’- 
dooleel, doodago sh[£ ’ald6’ dooda. 

Naabeeho tsflkef d66 ch’ikdf dilnf yee ndaa- 
ndhfgff d6’ beeso la’ bd ndidoot aal hodoo’- 
niid. fhoo aahfgfi naadiin dfjdi daats’f biniiyd 
ahi iidooldah. Ako la’ nfzaadfe’ nfdadikah. 

akodaat’dhfgff tad bf bichidf yee rtdadi- 
kahgo dahonilneego ndadikah dooleel la. ’Ako 
bdeso tseebff ts’aadahdi neeznddiin ba bee !<£ 
‘azl(f, Nldf danfzaadgdd bik’d rtda’dildah 
dooleelli d6‘ ‘ashdladi mffl d66 bi’qq hastqqdf 
neeznadiin ddo bi’qq tsosts’idiin bffghahgo bd: 
bee iq azl(£. Tseghdhoodzanigi ’aak’eego 
nWbhtf&bl Hh’tiUlWh^n '» ’bMlh’OdMdl 


neeznadiin bd sahdii nideet’q. 

Dibe binaaltsoos ha’nfnfgff do’ t’ahdii t’dd 
’fiyisii baa hwiinft’ftgo ’at’d. ’Ako ’ef hdzhd’o 
hasht’eel ndehgo ts’fda t’dd kdnfghanf naha- 
lingo biniiyd ’dlah dda’adleeh dooleel shq’- 
shin. ’Ako nldf dine bil dah nahaz’qqgdd 
’alah nfda’adleehgo ts’fda tadiin d66 bi’qq 
hastqqdi daats’f ’alah nfda’doodieelgo nfdoo- 
hah. T’dd hooshch’i’ hazhd’6 yik’i da’diit^ 
danilflnii sh# ’ef naadiin d#’ t’dd ’akddfgo 
daats’f ’dlah dadooleel. ’£f naakidi ’dlah 
na’adleehgo nfnddfzi’go ’dkdt’d. 

Doo ndaltinfgff bqqgo naakl naahaifdqq’ 
daashin ’diyd bdeso dine bee bikd ’ana’dlwo* 
dooleel ha’nfigo la’ ndeet’qq ni’. ’f-f ’dajf bde¬ 
so bd nanideeh y?@ la’ t’ah yidziih Id neezna- 
dilndi mfilgo. T’dd sh££ chondidoot’Jll, 

Resources and Business Management: 

Pee ’ada’iideel nil[[go kdyah bits’^qddd hd- 
fCbVitihWd dVi p'ay® 5) 
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(Continued from page 4) 

loonii, ’inda bee'’a’iideel danilfjgo bida’iniishii 
dashj£ neelaq’ naanish ’al’qq ’at’eego ba si- 
laago ’at’e. ’£i ’ei ’aaji t’aa ’at’e t’aa ’ahii’ 
shizhoodgo beeso djjdi neeznadiin doo bi’qq 
naadiin hastqqdi miil doo bi’qq tseebfidi neez¬ 
nadiin doo bi’qq naadiin tseebii biighahgo ba 
bee Iq ’azl[[’. Kohoot’eedqq’ ’ei t’ah wosh- 
ch’ishgo ni’..,’Aadoo ’iidaq’ ’aldo’ silaoo nil- 
ch’i bee ha’ne’e yee ’alch’j’ dahalne’igii la’ 
choidoot’eel ha’niigo ’atah beeso ba yeekeed 
ni’. Dii kwii naanish ’al’qq bil dah nahaz’q 
ha’ninigii hdzho’o ’al’qq ninaadaashjaa’go ’ei 
konaanat’e. 

Committee on Resources wolyeego hastoi 
yiniiye siniiigii, doo Engineering doo beeso 
’a’ii’niil yiniiye siniiigii, doo Trading and 
Management wolyeego yiniiye siniiigii beeso 
’al’qa ba ndadeest’a. ’Ako ndi dii t’aa ’at’e 
t’aa ’ahii’ si’qago tadiin doo bi’qq taadi mill 
doo bi’qq tsosts’idi neeznadiin doo bi’qq ’ash- 
dladiin doo bi’qq hastaq beeso biighahgo ba 
ndeet’qq 1a. Kohoot’eedqq’ ’ei tah woshch’ish- 
di nt’ee’ ’aldo’. ’Aadoo ’inda naaltsoos ’adaal- 
’([ji beeso ba nanideehii baa nddhwiinist’[[d. 
’Aaji ’eiya beeso tadiin doo bi’qq d|[di miil doo 
bi’qq tsosts’idiin doo bi’qq d(£’ biighah bee 
ba ni’diijee’. ’Ako ’ei bee Iqgo haz’q k’ad. 

Naalyehe ba hooghan yindaalnishii do’ 
beeso neeznaadi. miil doo bi’qq nahast’ediin 
biighahgo ba bee la ’azl[£’. ’Aadoo yinant’a’i 
daniliinii doo naaltsoos ’adeil’ini daniliinii da 
beeso la’ ba binaadei’nilgo baa ninaa’asdee’. 

Ha’ageedji yindaalnishii ’ei naadiin taadi 
miil doo bi’qq taadi neeznadiin doo bi’qq 
hastadiin biighahgo beeso ba ndeet’q. Ha’a¬ 
geedji yinant’a’i niliinii doo t’aa ’akone’ naa- 
nasdziihii do6 naaltsoos ’iil’ini da daniliinii 
kohgo beeso nadyiilbjih dooleel daha’niigo 
baa naadahwiinist’ud. Dine Jerome Singer 
wolye ha’ageedji yiniiye ’ihool’aah jini k’ad 
nlei haadi shjj. ’£i beeso la’ biba’ sinilgo ’al- 
yaa. Bilagaana K. N. Gerard wolye ’ei ’iiyisii 
dii ha’ageedji yinant’a’i nilj k’ad. Ninaha- 
haahji naaki ts’aadahdi miil nadyiilbjjihgo 
dine ya naalnish 1a. 

To Binda anishji ’ei beeso d[[' ts’aadahdi 
miil ba bee Iq ’az![(’. ’£i ’ashdla’agii wolyeego 
nahasdzooigii doo tsosts’idigii do’ biyi’ beesh 
naabaligii bee baa ’adahayqq dooleel biniiye 
la. Lahgoo Waashindoon bibeeso bik’e to ha- 
dahaas’nil, ’ako ndi t’aa nihi baa ’adaholyqq 
dooleel danihilniigo t’aa ’at’e too nihich’[’ 
’ayiighaz daani hastoi la’ Naabeeho bibeeso 
do’ la’ bik’e to hadahaas’nil, ’ako ’ei ’aldo’ 
baa ’adahwiilyq, ’ako 1a ha’at’eego ’anihi’- 


dil’££ la daaniigo hastoi yaa ndaast’jjd. ’Akwii 
hastoi t’aa hazho’o la’ doo bil ’akodoot’eeh 
da. Naadiin taa’go haz’q to la’ bika ’anaa- 
da’doolgoh hodoo’niid. ’£i ’aaji beeso naakidi 
neeznadiin doo bi’qq ’ashdladiindi miil bii¬ 
ghahgo ba ndeet’q. ’£i t’aa dine bibeeso la’ 
’akwii choineidoot’[jl. 

Keyah bee baa ’ahayqq dooleelii doo kin 
bee baa ’adahayqq dooleelii do’ biniiye beeso 
naadiin nahast’eidi miil ndeet’q. ’Aadoo kojj’ 
naaltsoos ’adeil’£[ dooleelii, ’inda t’aadoo le’e- 
goo bik’ehgo nda’anishii da beeso ba ’al’qa 
ndadit’a’go baa na’asdee’. ’Inda leeyi’ na’a- 
nilii da naatseed dooleelgoo da beeso ba nda- 
deest’q. 

Nidishchii baa ’ahayqqji ’ei beeso naadiin 
naakidi miil doo bi’qq naakidi neeznadiin doo 
bi’qq tsosts’id biighahgo ba ndeet’q. Hodiil- 
tli go yindaalnishii, ’inda bee na’anishi da 
’adaat’eii dii t’aa ’at’e Tsehootsooigi bil dah 
’ooneel dooleel. ’Atah ninadaalnishii bich’i’ 
ndahalyee dooleelii, ’inda dabikiini ’adaat’eii 
da biniiye beeso tseebii ts’aadahdi miil doo 
bi’qq naakidi neeznadiin doo bi’qq tsosts’id ba 
nanideeh dooleel. 

T’aadoo te’e bee ’ada’iideel danilfjgo bi- 
da’inishigii lahjj’ Mr. Brice Sewell wolye ya 
siz[. ’Aaji yee naalnish dooleel biniiye dj[di 
miil doo bi’qq djjdi neeznadiin ba ninaadeet’q, 
’azha binahjj’ naanish yotq’agii k’ad§§ bii¬ 
ghah ’aleeh ndi. 

1954 budget wolyeego bee wojihigii ako- 
t’eego ’al’qq ndaasdzogo baa dahwiinist’jid, 
akon. Kwii alkee’ ninaana’nilgo kot’e: 


Administration . $251 539 

Law and Order . $189,546 

Community Services . $154,734 

Resources . $426^828 

A total of.$1,022,647 


1953 budget wolyeego bee nda’azhnish y§§ 
O' f’oa ’ate ’ahiidzogo hastqqdi neezdadiin 
doo bi’qq d££’ ts’aadahdi mill nt’ee’. K’ad ’eiya 
d£Idi neeznadiin doo bi’qq tseebfidi miil doo 
bi’qq hastqqdi neeznadiin doo bi’qq dfzdiin 
doo bi’qq tsosts’idgoo bee ’alaah si!££’ la. 

Chairman nilinigii doo t’aa ’akee’ gone’ 
dah nadnasdahigii t aa ’al’qq beeso naadiin 
dj[di neeznadiin biighahgo ba bits’a naanaa- 
dzo. £i nlei t aadoo le’e goo binaanish naa- 
t’l’go ’akqq yik’e naa’aash dooleel, da’adqq- 
goo doo da’nijahgoo da bike ’anideehgo. B6e- 
so yaa ahalyani niliinii ei t’aa akot’ehigii 
biniiye beeso tseebii ts’aadahdi neeznadiin 
biighahgo ba sahdii ndeet’q. 
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NAVAJO TRIBAL COUNCIL BUSINESS 
(Continued) 

Navajo Law and Order: 

The Navajo Tribal Council voted $12,896 for enforce¬ 
ment of law and order in 1954. This is $33,741 more 
than last year. The Council has two policemen at each of 
these places: Tuba City, Kayenta, Pinon, Leupp, New¬ 
comb, Aztec, Crownpoint, Indian Village, and one at Ft. 
Defiance. The 1954 budget allows for two also at each 
of these places: Sanders, Dennehotso and Torreon. There 
are four policemen at SKiprock and four at Ft. Defiance 
(and an Administrative Assistant), who are paid by the 
United States Government. Two more are located at 
Chinle and two at Tuba City. Federal funds also provide 
$5,224 for the Hopi reservation. 

On the average, there is one policeman for each 
thousand people in the United States. The Navajo needs 
twice the number of police it now has to bring it up to 
this average, or 75 more policemen. 

It was voted to re-establish a tribal court at Crown- 
point and appoint a judge for it. The judges will receive 
$3,600 a year. One judge is at each of these places: Ft. 
Defiance, Chinle, Kayenta, Tuba City and Shiprock. 
$25,900 was voted by the Tribal Council for 1954. 

In February 1953, the retainer fee for Mr. Littell, 
Tribal Attorney, was raised from $7,500 to $9,000. Mr. 
Tansey was raised from $4,500 to $6,500. $1 1,050 was 
added to the $24,200 allowed in 1953 by the Council 
for legal counsel in the 1 954 budget. / 

Community Services: 

The following funds were appropriated in this division: 
Committee $5,040; Chapters $46,312; Welfare $20,000; 
Education $30,000, Fairs and Entertainment $24,700; 
Drouth Relief and Grazing $19,608. — A total of 
$154,734 was voted. 

Per diem for the committee was raised from $9.00 to 
$12.00 a day. 

The local council delegates are paid $12.00 a day to 
hold two community meetings each month. $25,000 was 
allowed for fixing chapter houses. 

Much discussion was given about the $4,000 appropri¬ 
ated under Welfare for burial expenses for poor people. 
However, it was approved. 

The $30,000 for higher education scholarships (not 
more than $1,200 can be given one person) was ap¬ 
proved. Those who receive this must be approved by a 
committee. 

The Navajo Tribal Band was voted $1,800 for 24 
practices. In addition $1,800 was voted for twelve pro¬ 
grams to be given at schools. There are 30 band mem¬ 
bers. These band tpembers are allowed 7 cents per mile 
for travel. $5,670 is allowed for this travel. $1,500 was 
voted to finance the Navajo Tribal Fair. 

The number of grazing committee meetings was in¬ 
creased from 24 to 36 a year. 

There is $100,000 in funds left from the 1953 drouth 
relief fund for use in 1 954. 

Resources and Business Management: 

A total of $426,828 was approved. This was $252,340 
more than last year. Last year $34,000 was used for 
police radios. 

The Committee on Resources, Engineering, Loans, 
Trading and Management was given $33,756. Last year 
it was given $8,712. For Certified Public Accountant, 
three Junior Accountants, a typist and bookkeeper, per 


diem, travel, supplies and telephone, a total of $34,074 

was voted. 

For Trading, $10,090 was voted. Salary for the Trad¬ 
ing Supervisor was raised from $3,000 to $5,060. $3,500 
was voted for a bookkeeper in the office of the Revolvihg 
Credit Officer. 

For the operation of the Tribal Mining Office $23,360 
was appropriated. Salary for Tribal Mining Engineer is 
$12,000 a year. Junior Engineer $5,060 and $3,200 for 
clerk-stenographer. Jerome Singer, who is training in en¬ 
gineering will become the Junior Engineer to assist and 
understudy K. N. Garard. 

For Water Development $14,000 was voted to 
maintain wells in Districts 5 and 7. Much discussion was 
had on Government drilled and maintained wells and 
Tribal drilled and maintained wells. Some thought the 
government wanted to drill the wells then "dump them 
into the laps" of the Tribe to maintain. It was voted by 
the Tribal Council that $250,000 be appropriated to 
develop some 23 new Tribal wells. 

For Lands and Buildings, $29,000 was voted. The 
land clerk will receive $3,800 a year; maintenance fore¬ 
man and two laborer helpers $11,600; $6,600 lease of 
lands; $3,000 insect and rodent control and $1,000 for 
repair and maintenance. 

Under Forestry $22,207 was voted for fire protection. 
A fire control aid will be at Ft. Defiance. Sixteen Navajo 
fire control aids will receive $18,207 plus supplies. 

The Tribal Enterprise Coordinator, Mr. Brice Sewell, 
was voted $4,400 for the last half of a year contract. 

The total Tribal Budget for the fiscal year, 1954, is: 


Administration . $251,539 

Law and Order. $189,546 

Community Services. $154,734 

Resources . $426,828 

A total of.$1,022,647 


This is an increase of $408,647 over the 1953 
budget, which was $614,000. 

The chairman and vice-chairman of the Navajo Tribe 
were each allowed $2,400 annual expense accounts. The 
Secretary-Treasurer was allowed $1800. 

Na’mzhoozhidi ’Azee’ ’AdcKil’j 

Bgnahoot’aahign tahgo Bit NinaaTna 

T’aa ’atts’ffsfgo Waashindoon be’azee’ 
’al’j'icjo haz’q Na’nfzhoozhfdi. ’Nt’ee’ ’ef k’ad 
naanatahgo bit ninaaTna nfigo yaa haine’ la 
Dr. E. R. Freckleton. Hotsaago ’adiigeehfgff 
bine’jfgo ch’ashk’eh daa’gi t’aa ’aniidfgo kin 
ta’ ’anaandlyaa, ’akone’ bit yah ’i’ffna. K’ad 
’fnda t’aa hotsaago haz’aago baa hane’. Ni- 
da’fistanfgff holo doo dahodi’nfl’fnfgff ’ef taa- 
go ba yah ’ahoodzq daanfigo yaa dahalne’. 

T’aa nahd§e’. ’at’eheqgi ’at’eego dine 
’azee’ bqqh ’adaal’f ba nahoot’aah dooleet la. 
’Abfnfgo tseebfidi doo nlef ’ashdladijT’aa 
’ashdla’ajfnfgo. Yiskq damfigo doo Damfigo 
’ef da’deelkaal dooleet la. T’aa ’atahj[’ ’qq 
’at’ee dooleet sh[( ndi dzqqdi beeso ba sinilfgff 
doo bffghah da. Tsehootsoofdi ’^zee’fft’fnf da- 
nilfnfgff do’ ta’ t’aa ’ahqqh nahalingo ’aadi 
(Continued on page 7) 
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(Continued from page 6) 

nadaah dooleef la. Naakidi nadaahgo t’aafa- 
hadi damiigo na’adleeh dooleef. Bilagaana 
'asdzani ’azee’adeif’inigii la’ t’aa ’afahj[’ 
’akwii bee ’e’e’aah dooleef, ba ’ata’ halne’igii 
la’ t’aa booltq’go. 

Tsehootsooigoo chidi la’ ’afnanalwo t’da 
’akwifj£. 'tl t’eiya t’aa ’akot’ee dooleel daann 
1a. f 

Ha’at’eegi da ’atizhdiilyaago da, doodaii’ 
t’aa ha’at’ihii da biniiye t’aa tsx[[lgo ’azee’ 
hqqh ’adoolniifgogo t’aa ’akwii yindaalnish 
1a. ’Inda t’da ’ahooftsjisigo biniiye nijighaa- 
go da ’ei t’aa ’akwii ha baa nahodoot’ijf. Dii 
kwii Na’nizhoozhigi ’azee’dl’( ba nahoot’aah 
ha’ninigii t’aa ’iiyisii t’aa yeego chodayoof’[[go 
’at’e Naabeeho. Lahda t’aa la’aj[ dine na- 
hast’ediin ’afah nadleeh. ’Ako ndi ’ashdladiin 
nahos’a’gi t’eiya ’agha naalkid dine ’alah 
nadleehign. 

GALLUP INDIAN SERVICE CLINIC MOVES TO 
GALLUP INDIAN CENTER 

Dr. E. R. Freckleton soys that the Indian Service Ciinic 
on East 66 in Gallup has moved to the new Gallup Indian 
Center. It has a waiting room and three examination 
rooms. 

There will be the same services. This clinic will not be 
for 24-hour seven-day a week as was hoped. It is from 
8 to 5, Monday through Friday. There is not enough 
money for the Government to give extra service. At least 
twice a week a doctor will come from the Navajo Medical 
Center at Fort Defiance. Mrs. Edwina McNairn, registered 
nurse, and her clinic attendant and interpreter, Jenny 
Barton, are in charge of the clinic. 

Ambulance service will continue as usual during the 
hours the clinic is open. At all other times it will be from 
Fort Defiance. 

The clinic does both emergency and treatment cases. 
During 22 days of the month of April over 1,000 people 
came to the clinic. Some days 80 to 90 people came in. 

Saanii La’ Ch’iydan Yidahoof’aah 

Lok’aah Nteel binaago saanii keedahat’i- 
nigii fa’ na’alkad doo ch’iyaan da yidahoof- 
'aahgo ’afah nadleeh. Ch’iyaan bee bich’[’ 
’atah ya’adahoot’eehii ’al’aq ’adaat’ehign 
t’aa ’altso bee bit ninahanih. ’Aadoo bee 
’fhoo’aahfgu nil([go ta’ t’da bf ’adeit’([go yaa 
naakai. ’Aadoo dfkwu sh([ ta’ t’oo binaat 
’adaalyaa. 

’£» ’akot’eego baa na’asdee’ doo na’alkadji 
’ihoo’aahigii baa ninaa’diildee’. Golchoon ’al- 
’[[gi, ’fnda ’ee’ ’ddaal’ftgi da. Beesh na’atkadi 
yee ndaalnishgo 611 dikwii sh[( ’adayiilaa. 

T’aa Naabeeho ’asdzani ta’ Miss Gorman 
wolye ’ei dii kot’eego saanii baa ’atah nadleeh 
t’aa tsosts’id neilkadh bik’eh. 'te Neishoodiji 
sin danilfinii t’aa Naabeeho k’ehgo bee da- 
hojitaat, ’ei ’attse bee hahalzhish. ’Aadoo 


’inda Diyin baa hane’fgn t’aa Naabeehoji 
saadigff bee bik’e’eshch[[go 'el naddajotta’ 
teh. ’Akot’eego dfkwfij£’ sh{[ na’nitin nil([go 
yiniiye ’atah nadleeh la ’asdzani daniliinii 
Lok’aah Nteeldi. 

NAVAJO WOMEN SEE FOOD PREPARATION AND 
MAKE QUILTS 

The Navajo women of the Ganado Sewing Group at 
Ganado Mission learned how to cook and enrich foods. 
"Muiti-Purpose" food was added to oatmeal to give it 
more food value. A can of this was given to each woman. 
They saw rice and raisin pudding made with powdered 
eggs and powdered milk. 

After this the women made quilts, rugs or clothing on 
the sewing machines at the Mission. 

These meetings are held every week by Miss Gorman, 
a Field Nurse. The meetings start with Navajo Gospel 
Songs and the reading of the Bible in the Navajo 
language. 

’Anaaketi’dhi Binant’a’i 

Tom Segundo wolyeego ’Anaaketl’dhi yi- 
nant’a’i nil££ nt’ee’, bl do’ t’da ’ei dine’e nil££- 
go. Jo nt’ee’go k’ad doo 'el naat’aanii nil££ 
da id. University of Chicago hoolyeegoo 
gha’diit’aahii biniiye ’ndeeshtah niigo yits’a- 
niyaa 1a. 

Dii hastiin Phoenix hoolyeedi t’aa Waashin- 
doon ba ’olta’agi ’atah ’fifta’ doo Tucson hool¬ 
yeedi do’ naakigo ’atah naa’i'iTta’. Doo t’aa 
’akwii University of Arizona hoolyeego hotsaa- 
go ’olta’agi ’atah ndd’idta’ 1a. 

Dii k’ad nleigoo gha’diit’aahii biniiye ’Ihoo- 
’aahgoo deyahigii ’dad§f’ nat’dq’ nisisdl[i’go 
t’aa shidine’e bitah nideeshdaaf niigo naha’aa 
1a. 

CHAIRMAN OF PAPAGO COUNCIL RESIGNS 

Tom Segundo resigned his post as chairman of the 
Papago Tribal Council. He is going to the University of 
Chicago to study law. 

Mr. Segundo's previous education was in reservation 
day schools, Phoenix Indian School, Tucson Indian 
School and High School and the University of Arizona. 

After completion of his law course he expects to re¬ 
turn to help his people. 

Lok’aah Nteeldi Tsitkei Doo Ch’ikei ’Aftso 
Da’uJfa’dgii 

Lok’aah Nteei hoolyeedi ’ee’ neishoodii ba 
’olta’adoo dqaddd’ tsiikei doo ch’ikei naadiin 
yilt’eego naakits’aadahj[’ ni’iiltdhfgu ynghah 
da’asl{[’. Tseebiij[’ ni’iiltahigii ’ei naadiin 
tsosts’id yilt’eego ynghah da’asf[[’. ’Ako ndi 
sh££ 'el t’aa ’akwii ndada’ofta’go naakits’aa- 
dahigii yiighah da’dooleei fa’. 

Dii ’aftso da’nfta’ ha’ninigii ndilt’eego A. E. 
Jacobson Awards wolyeego beeso nanideehii 
’afts’qqhji ’ashdladiin baa deet’q. Dii ’ash- 
(Continued on page 8) 


7 



This is Many Farms Day School. Mrs. Brewer is the teacher. Many farms may have two classrooms next year, 


Dikwii bika’agu Da’ak’eh Halani hoolyeedi jj ’olta’ gone’ ’aboot’e. Bilagdana ’asdiam ba ’olta’a- 
gii Mrs. Brewer wolye. K’ad ’ef ba ’olta’i t’aala’igo biniinaa ’dlchfnf t’aa bohonee’dnfgo t’da ’ako- 
digo da’olta’. Konaahoot’ehe daats’i ’ef naakigo al’qq yah ’andjah doolqel ’dlchini. 


(Continued from page 7) 

dladiin beeso baa deet’q ha’nfnfgff la’ Laverne 
Adams wolye. La’ ’ef Edwin Denny. Konaahoo¬ 
t’ehe ’olta’ yffghah da’dooleelii do’ ndilt’eego 
t’da ’akot’eego beeso nanideehii ’alch’ishjf 
naadiin ’ashdla’ baa deet’q. ’£f Lena Ruth 
Davis doo Leonard Trujillo. ’£f dff naasgoo 
bik’e naada’ffzhdooltahii bee ’aka ’e’elyeed 
nil[jgo ’akot’eego baa dadeest’q. ’Aadoo ’fnda 
t’aa bf ’adaat’eego, ’fhoo’aahfgff ts’fda yida- 
diilkaalgo ’akodaat’ehfgff dayoosbq. 

GANADO MISSION GRADAUTES TWENTY 
Ganado Presbyterian Church Mission graduated 20 
students from its high school this spring. 27 elementary 
students also graduated. 

Two A. E. Jacobson Awards of $50.00 were given to 
Miss Laverne Adams and Edwin Denny, both Seniors. 
Juniors who received the $25.00 awards were Miss Lena 
Ruth Davis and Leonard Trujillo. 

Naakaii Bito’ Hoolyeegi ’blta’dgn 

Naakaii Bito’ hoolyeegi Waashindoon ba 
’6!td’ ht’&eT; Ding t’dd 'akwii k£6dahat’fnf$if 


doo Bilagaana ’olta’ bee bfdaholniihii yil yaa 
nfdaat’jjgo dff ’olta’agff Na’nfzhoozhfdoo \ 

McKinley County wolyeego hahoodzoofgff ba 
’olta’dooleel dadffniid. ’Ako sh(( dff’aak’eego i 
’anaa’ffnfil ta’agff public school ya ndaalnishii j 
ch’fdahodoolaal. ’Alchfnf t’aa ’akwii da’ayqq i 

doo la’ t’aa ’akwii danijahgo ’olta’ dooleel la. 
Haidqa’ ’ef Public Schooljf ba da’olta’f danilfi- 
nii ba da’olta’go yfhai. ’Ako ndi Waashindoon 
’ef ’alchfnf da’olta’agff yaa ’ahalyaq nt’ee’. / 
K’ad ’ef t’aa ’at’e McKinley County baa j 

deet’q. I 

COUNTY TO OPERATE MEXICAN SPRINGS BOARDING ) 

PLANT 1 

The Mexican Springs Boarding School will be run by 
the New Mexico McKinley county public school next year. ^ 

The Navajos at Mexican Springs voted to let the county 
run the boarding facilities. The county has been oper¬ 
ating the school rooms for the past year. 

-o-- 

REMEMBER THE NAVAJO TRIBAL FAIR 

—• SEPTEMBER 11, 12, 13 — i 
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This is the entrance to the Navajo Tribal Fair Grounds, Window Rock, Arizona. 

Tseghahoodzanidi noa’ahoohai nd’adleeh binadztVigh yah Tiildehegi ’dt’e kwii bikd’dgn. 


Dine t.a’ ihoo’aah Ba ’Ashja’iilaa La 

Tsitkef doo ch ikef Indians danilfinii has- 
tqlt eego ’atah beeso yik’e da ndooitahagn la’ 
John Hay Whitney Foundation deilnfnfgff bi¬ 
ts abdoo ’akot’eego beeso nanideehii bik’e 
da jolta . Jerome Singer wolye, t’aa Naabeeho 
niljjgo, ’ef k’ad ’akot’eego yik’e ’fidooltahii la’ 
ba bee la ’azlj[’ la. 

Dii dine ’ef t’ahdii nilaahdi Waashindoon yd 
naalnish Kiis’aanii bitahji. Hchgo sh[[ ’fnda 
’oltahgdo yiniiye dah diighaah dooleel. K’ad 
shi'[ ’aadi dago ’at’e. T’aadoo le’e leeyi’ da- 
holoonii haageed bina’anishji yiniiye ’ihool- 
’aah dooleel la. 

Aadoo Naabeeho la’f dii ha’ageed ha’nf- 
nigii t eiya binaanish daazljf. Dibejf naanish 
danilfne? ef k’ad doo hozhg da. ’Ako dine 
kwii yiniiye ihool aah dooleel ha’nfigo baa 
hane egff t aa aanff nizhonfgo yee niniyaago 
dine t’aa yiT’aa nt’ee’ ba yd’dt’eeh. Haala 
k ad Bilagaana t eiya dff ha’ageed ha’nfnfgff 
niha yidaho’aah. Taa Naabeeho nilfinii la’ 
akot’eegi ’atah naatlizh laanaa jo ’fl[jgo baa 
ntsahakees. 

Koji dii beeso bik’e naada’jolta’ niljjgo nda- 
nideehii ef t aadoo bahat’aadii dine yee naas 
doogaalgo, fnda bidine’e danilfinii ya’at’eeh- 


go yee ndds yidoo’ishgo ’aa dahidit’aah. Jo 
tsilkef doo ch’ikef da la’ t’aa akot’eego taa 
yaa ntsfdaakees ndi kojf yaal naaghaagi bee- 
go t’aa yi’oh daneel’q. 

Dm' Whitney Foundation wolyeego kwii baa 
hane’fgff doo Indians danilfinii t’eiya ba ’ako¬ 
t’eego beeso la’ niidinf’qq da. Bilagaana d6’ 
la t aa ba akodaalyaa yaa. Jo aniid ’ef ’ash- 
dladiin doo bi aq naaki jilt’eego ha ’akodaal¬ 
yaa la dii beeso ’anehe’nflfgff. Indians dajilf- 
nfgff hastqjflt’eego da’jftah la. ’Ako dff t’aa 
ajfltsogo neeznadiindi mffl bffghahgo beeso 
ha ch’fdeet’a siljf Id k’adfgff. 

NAVAJO RECEIVES EDUCATION GRANT 

Jerome Singer, from Leupp, Arizona received an Op¬ 
portunity Fellowship this year. He is one of six Indians 
who received this award. These John Hay Whitney 
Foundation grants are in values up to $3,000. 

Singer is at present with the Indian Bureau on the 
Hopi Reservation. He will study mining engineering. 

The mining industry is opening new opportunities to 
the Navajos. The livestock industry is slowing down. With 
this training Singer will be able to help his people in a 
new industry. 

These awards are made to American citizens who have 
not had the chance to develop their abilities. 

The six Indians were among 52 people chosen from 20 
states and 6 territories. Fellowships this year amounted 
to $100,000. 





’Ihoo’aah Nidiilkda’gi 

Naabeeho ba’alchini Bilagaana bizaad t’aa 
’(jyisit t’aala’i ndi doo ndeidit’aii daa la yit ee- 
go nanitingo t’aadoo hodina’i 'ihool’aah doo¬ 
leel la ha’niigo baa dahwiinit’[[go ’at’ee la. 
’Ako ’ei la’ hazho’o ba beehodoozjjlgo bik’eh- 
go ndanitin dooleel naasgoo hodoo’niid 1a. 
New Mexico wolyeego Yootood^q’ hahoodzoo- 
[gu biyi’ji ’olta’ bee bidaholniihii la’ nida’dool- 
kah hodoo’niidgo Field Foundation wolyeego 
yee dah yikahii beeso dizdiin doo bi’aq hastaa- 
di miil doo bi’aq nahast’eidi neeznadiingo 
’aaji yd ndeideez’q. Dii na’alkaah ha’ninigii 
Na’nizhoozhi bideijigo Tse li’ahi hoolyeego 
’olta’agi yidoo’aal 1a haala dine ba’alchini la’ 
’akwii da’olta’. Na’nizhoozhi biyeiijigo Lee- 
jini hoolye ’akwii do’. Naakaii Bito’gi do’, 
’fnda tigai Yaa v Ahdgi. SFyash Bitoogi do’, 
doo Dlq’ayazhi hoolyeedi. 

Naaki naahaigoo biighah shq’shin dii na’al¬ 
kaah ha’ninigii. ’Ako ndi t’aadoo hazho’o 
’eehoozj[hi naaki naahaigo, beeso yqq bi’oh 
neelna’go da Yootodddd hahoodzooigii bibeeso 
t’aa ’ei la’ chodeizhdool’i[lgo hazhd’o ’eeho- 
dooz[[l hodoo’niid 1a. Field Foundation wolyeii 
bits’qqdoo beeso bee ’o’oolwodigii ’ei t’aa ’ako- 
niltsohi dooleel. 

FOUNDATION GIVES STATE FUNDS FOR HELP IN 
NAVAJO EDUCATION 

The Field Foundation has given New Mexico $46,900. 
This is to be used to study the best way to teach non- 
English spedking Indian children. This study will be at 
Church Rock, Mentmore, Mexican Springs, Gamerco, 
Fort Wingate and Thoreau. 

They expect the study to last two years under the 
Field Foundation. The Field Foundation expects New 
Mexico to pay for any studies which may be needed 
after the first two year period. 

Bee’eldpph Bina’anishgi Bihoo’aah 

Naakaii Bito’ hoolyeedoo dine niliigo 
Private Ned K. Johnson k’ad nlef silaotahdi 
naaghaa la. Bee’eldqqh bik’a’ doo bee’eldqqh 
bikq’ ninaneel’qqji’ beedahadzidii naach’idji 
ts’ida t’aa ’fiyisif yiniiye ’ihool’aahgo bfda- 
hoo’aah danilinign ’altso yitah hadiiyaa 1a 
Aberdeen Proving Ground hoolyeedi. 't\ nlei 
ha’a’aahji Maryland hoolyeego hahoodzooigii 
biyi’di ’akot’eego ’ihoo’aah 1a. 

’Akot’eego ’ihool’a’agii beego ha’at’eegi da 
bee’eldqqh biko’ binda’anishgoo yee na’ani- 
tingo bik’ehgo nda’anish dooleelgo haz qq la 
k’ad. 

Dine kwii baa hane’igii ei inda naadiin 
taa’ binaahai la. Sherman Institute hoolyeedi 
Special Navajo Program wolyeego ’ashdla’ 
nadhaijj’ ’olta’ bee haz’q ha’ninigii ’atah yol- 


ta’ nt’ee’ la. ’£i ’aadi ’olta’ yiighah ’asi[[’go 
at’ii Id. 

MEXICAN SPRINGS MAN IS NEW AMMO 
GRADUATE 

Private Ned K. Johnson is the husband of Mrs. Ellen 
Jean Johnson, Mexican Springs, New Mexico. His mother 
is Mis. Judith D. Johnson. He has graduated from the 
Ammunition Supply Specialist School at Aberdeen Prov¬ 
ing Ground in Maryland. 

Private Johnson is now qualified to command a squad 
of ammunition handlers. 

The 23-year old private graduated from the Special 
Navajo Program at Sherman Institute, Riverside, Calif. 

Na’mzhoozh ’Utdaaz 

Naat’aanii Neez hoolyehedoo yaago tooh 
mlmign hozhq nlei t’ah woyahdi, Utah hool¬ 
yeego hahoodzooigii biyi'di Ch'ah Lizhinii 
hoolye, ’akwii dii tooh nilinigii ha’naa na’ni- 
zhoozh nt’ee’. T’aa 'akwii t’eiya chidi ha’naa 
ninadaalwo’go. Nt’eq.’ ’ei shjjdaq’ chidi tsoh 
la’ ha’naa ’ooyeelgo bil ’iildaaz 1a. Tokq’i 
hadayiilt’oodigii yooyeel nt’ee’ la. 

’Ajoolbqs y§? ’ei nlei goyaa taah jiigo’ 1a 
jini. ’Ako ndi ’ei t’aadoo ’adzaai da 1a. 

Naabeeho bikeyah bikaa’doo dii kwii Ch’ah 
Lizhinii hoolye ha’nini gonaa t’eiya ha’naa 
nihonit’i’. Nlei Na’ni’a Hotsaa hoolyeedi 
t’eiya chidi ha’naa ninadaalwo’. Naat’aanii 
Neezdi do’ t’eiya. K’ad ’ei ’analyaa. 

MEXICAN HAT BRIDGE FALLS IN 

The bridge across the San Juan River at Mexican Hat, 
Utah collapsed. This was caused by a semi-trailer hauling 
a 19-ton oil well pump across. 

The driver of the truck escaped injury by swimming 
ashore. 

This was the only road to the north central part of the 
Navajo Reservation. Now the only crossings are Navajo 
Bridge in Marble Canyon and at Shiprock, New Mexico. 

Naanish Yidahool’aahigii 

“Sherman Bulletin" 

Kwii Chemawa Indian School hoolyeegi 
Naabeeho ba’alchini la’ dii ’ashdla’ ndahaij[’ 
’ihoo’aah ha’ninigii da yolta’. 'Ako ’ei dqqdqa’ 
la’ ’olta’ yiighah da’asl[[’. Shi ’aadi ’atah 
’iinishta’ nt’ee’go t’aa laqgoo ’ihool’aa’ nisin- 
go bee ’adaa ntseskees. 

Naanish bidahoo’aahji, chidi bina’anishgi 
’atah bihoosh’aah nt’ee’. Chidi ndahachxqqh- 
goo t’aa dikwii sh[j bindashiilnish bee ’ihoo¬ 
’aah danilj[go. ’Inda beesh ’ahidadiiljeehgoo 
da. Valves wolyeego chidi bitsiits’iin biyi’di 
naazniligii nidaak’aashgi da bee, ndanihidi’- 
(Continued on page 11) 
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neestaq’. ’Aadoo bi'dahoo’aah danilfinii kojf’ 
daashff neeldq’, ndi ’ef doo ’aftso bitaa ’ffdee- 
shiii da. 

Chidi nfdaaltfahgi da bee nidanihidi’nees- 
tqq . Chidi tanagisgi da. ’fnda chidi bee bik’i 
nidazdidlaadfgff chidi bif be’eljofgi da bfda- 
hoo aah. fnda chidi bikee’ ’anal’ffgi da. 

Dii k’ad kot’eego naanish bfdahoo’aahfgff 
t ahdii bee ’idahoo’aah nilffgo nlef chidi ba- 
dahooghangoo ndanihi’dis’nil. Chidi bitoo’ 
iih nfdahakaahgoo da. Dqqdbd’ ’akot’eego 
t ah da’iiniilta’go ch’idahaalnish. Bif da’ff- 
nishta yqq daats’i t’dd shqq haadi da nizhonf- 
go naanish dajotq’ doofeel nisingo hatah tsf- 
nidiskos teh. Haala ’akot’eego t’aa ’iiyisii bee 
naanish deifnohtq’ dooleef nihi’di’nfigo bee 
nihijaayi’ ndahodeeznii’. 

—Chester Franklin. 

FIRST GRADUATES AS STATION ATTENDANTS 
"Sherman Bulletin" 

As most of you know, last spring was the first time 
for Chemawa to have a fifth-year class of Navajo stu¬ 
dents to graduate. There are lots of things that we have 
learned as a result of attending this school. 

In the vocational department, I have been studying 
how to be a station attendant. During our training, we 
have worked on several trucks and cars. Also, we have 
fixed other machines that run by motors. We have re¬ 
paired clutches on cars and trucks, too. We have used 
equipment that is mostly handled at gas stations or 
garages. Some of the equipment that we have used in 
the auto shop includes both the electric and acetylene 
welder. We also have used the valve refacing machine. 

1 won't try to name all the equipment we have used be¬ 
cause there isn't enough space, but you can get some 
idea of what we are doing here. 

In lubricating cars and other machines, we lubricate 
all parts that need lubrication, and in addition to that, 
we check the parts as well. Sohne of our other jobs are 
washing cars, trucks, and polishing them. We also fix 
any flat tires on these vehicles. 

In the placement program, the station attendant is 
placed in a gas station or garage to start his work on- 
job-training. We have been told that we will go on-job¬ 
training in March. I hope all station attendants will get 
a good job and keep their jobs.—Chester Franklin. 

Bisoodi Doo Dajiyqq Da Nt’ee’ La 

"The Padres 7 Trail 77 

’Afk’iddq Naabeeho bisoodi bits]/ doo dei- 
yaq da nt ee 1a. Nlei Hweeldi hoolyeedi ni- 
ho deejaa yqqdqq t aa ’akwffjf nahalingo bii 
hanfda’altso’go ’ffddd’ bidazh’niiybq la. T’aa- 
doo fee naafniih danilfinii do’ ts’fdd T'dqq’ 
dine too ’ahayof ’abfsdffd. ’Ako t’dd ef yee’ 
do’ ’ddanihif’ffshff ’flffgo dine fa’ bisoodi bitsf’ 
yeedaasdzffd. ’£f bqqgo dine la’ bisoodi bitsf’ 
doo deiyaqgoo ’aadqq’ ndhodeeshzhiizh. Naa- 
bSfehd wofydii tffzf d66 dibe bitsf’ t’eiyd ’aghd 


beda’atsf’. Lff’ bitsf’ do’ t’eiyd t’dd ha’dt’eegi 
da cheedayool ffh. Ako ndi -feechaq’f bitsf’ 
ef t aadoo bich iyq ayiilaa da Naabeeho 
wolyeii. 

IT MADE THEM SICK 
"The Padre's Trail" 

It is said that the Navajos had never eaten pork until 
they were in captivity at Fort Sumner in New Mexico 
from 1 864 to 1 868. During that time salt pork was on 
thgir daily menu, and their mortality rate rose alarming¬ 
ly. Because of this fact the old time Navajos would never 
eat pork. Their main food was mutton and goat meat. 
Horse meat was in days past a delicatessen, but it is not 
true that they ate dog meat. 

T 66 Ch’idaast’dmigo Naabeeho Baa Hane 

NOTE: 1938 yqqdaq’ Bilagaana Richard Van 
Valkenburgh wolyeego dff Naabeeho Dine’e 
Baa Hane’fgff naaltsoos yee niinf’q. T’dd 
’a-fkee’ nfjaa’go naaltsoos bee hahinideehgo 
nfleijf’ ’a-ftso bitah hahodidoolzhish. Tidfgff 
k’ad dff neezndd gone’ dah shijaa’ii ate. 

PART IV 

Hweeldi Hoolyeedqq’ Ninada’iiVndagi— 
’fnda Naaltsoos Hadilyaagi" 

1868 yqqdqq’ dqqgo, T’ddchil wolyehfgff 
bini nlef Wadshindoondqq’ na’fldee’. Hashke 
Yich’f’ Dah Yilwo’ wolyee nt’ee’ ef ’akgg 
na azh eezh. President Andrew Johnson wol¬ 
yee nt ee ffdaq ’ef Waashindoondi ’aldqjf’ 
dah sidaago, ’ef bich’f’ na’asdee’. ’£f shff ha- 
dine e ba nfda jookaqhgo ’aadi baa jfkai. ’Ako 
ndi' doo chohoo’ffgoo hach’f’ handdnaddzff’ 
jinf. Nlef halgai hoteeljf Indians ta’ keedaha- 
t fnfgoo Naabeeho dine’e bi’doolnih daanfigo 
yaa ndaat n la Indian Office wolyeego Indians 
yindaalnishfgff doo War Department wolyeego 
sildoo yisnilfgff. ’Ako shff dff President John¬ 
son t’dd ’akot’eego yiniih. 

Aadi shff ha’at’eego yaa nfndadaast’ffdgo 
t’dd ’ako ’aadqq’ sildoo binant’a’f ndilt’eego 
General W. T. Sherman doo Francis Tappan 
addqq dah deidiif’a’. Bilagaana nlef ’e’e’aah- 
Jigo ba afchini yif adahanehfgff t ad fiyisff 
t aa baa hqqh hasingo ’at’e, ’eidffgff bqqgo 
Naabeeho dine e t aa haajf’ da nii’ohjf’ ko- 
dooffff bi’doo’niidgo ’dadqq’ dah dii’aazh 1a. 
fnda kq na afbqqsii yikaa’ ndadilwo’ dooleef 
biniiye beesh ba ditsehfgff do .t’dd ’ffdqq’ baa 
nfdahast ffdgo k’ad t’dd ch’fda’doonishfgo 
hoo a la. Ako Naabeeho keedahat’fnfgff bi- 
niit aa goyaa shadi’dah bich’ijfgo beesh ch’f- 
nf da dooleef hodoo’niid 1a. 

(Continued on page 12) 
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't\ ’akot’eego baa dahwiinlst’jjdgo silaoo 
binant’a’I Hweeldi hoolyeedi ni aazh. Kwii 
hastol doo saanii, Inda tsllkel doo ch ikel da 
nlda’jookqahgo taadi daats i damligo oz \[[. 
Dii nlei halgai hateelgoo nihi’doo’niidlgll ’el 
ts’ida dooda dajiniigo nlda’jookqqh. ’Ako 
’inda ha’at’eego sh[[ yaa ntslnddnazkeezgo 
yee Iq ’asl[[’. Lq’qa, t’aa nihikeyah y|qgdd ni- 
hee’doolnih, ako ndi niha nahasdzogo si 
t’eiya biyi’ ndaahkai dooleel hodoo niid. 
Nt'eego keyah bikaa’ keedahojit’ln§§ tad bi- 
ch’i’go ahoolts’llslgo ha ’aheehoodzo la. 

T’aa ’adadooniid sh[( t’aa ’altso bee Iq da- 
niidzin ^aanligo yee mdididla’ Naabeeho-;—el 
shjj dll nlei keyah y§§go6 tsx[[lgo nihee dazh’- 
doolnih danlzingo ’adaanl. 

’Alch’ishdgg’ bee aha deet q nil[[go naal- 
tsoos bee bd hadilyaa. 1868 y§qdqq’^ sh[[go 
Ya’iishjaashchilf wolyehlgii bini laa’iigoo yoot- 
kaatgo dll naaltsoos hadilyaa y£q hastol yida- 
deeshchid. ’£1 t’aa ako nlei ha’a’aahgoo dah 
diiltsooz. ’£1 aadi Senate wolyeego nahat’a 
danillinii yaa nldaat’lnlgll biyaa niiltsoozgo 
yee Iq da’ast^’ hastol yidadeeshchid doo bi- 
k’ij[’ ’ashdladiin doo bi’qq ’ashdla’ yiskqqgo, 
July wolyehlgii naadiin ’ashdla’goo yootkaatgo 
yee Iq da’ast[[’. ’Aadoo President Johnson bi¬ 
yaa ninaanaltsoozgo Bini Ant’qqts’ozl ha’nl- 
nlgll naakitsaadahgoo yootkaalgo yee Iq naa- 
as+u’. 

Naas hodeeshzhiizhgoo haadi da doo deenl 
’ahininaadahidiilyeet da nligo Waashindoon 
doo Naabeeho dine’e yee atch [ haadzli go 
bikaa’ ’alyaa 1a dll naaltsoos. ’Inda Naabeeho 
niidllinii dine naatseed k ad yoo adadeet q, 
’Inda bikagl yishtlizhii ’at’qq ’ana’I danillinii 
doo Naakaii da doo la’ ha’at’eego da ’at! naa- 
dadiilnlil da dajiniigo bee ’adee hadazdees- 
dzli’go bikaa’ ’alyaa la. ’Aadoo ’Inda Naabee¬ 
ho dine’e nillinii haadi da ’ana’I la naadayiis- 
y [jgo doodaii’ t’aa ha’at’eego da ’at! naada- 
yiidlaago nllaahdef’ Naabeeho dine’e beeso 
ba ch’lhidit’aahii kwii Waashindoon yee hool- 
’a’lgll t’oo aajigo nldoolyis nalyeeh niljjgo, jo 
nligo ’aldo’ naaltsoos bee hadilyaa la. 

Keyah ha nahasdzoolgll biih nldahizhdoo’- 
neelgo nlei Hweeldi hoolyeed§f hwee’llnii’ 
Naabeeho. Keyahlgll kot’eego nahasdzo 1a: 

"Bounded on the north latitude by the37° 
of latitude. (From about 20 miles north 
of the San Juan River at the Hogback 
and westward to Boundary Butte.) South 
by east and west line passing through the 
site of Old Fort Defiance in Canyon Bo- 


nito. (Actually passed 2 miles north of 
the fort at Kit Carson's Monument.) 

East by a parallel of longitude which if 
prolonged south would pass through Old 
Fort Lyon (Fort Wingate of today) on the 
Ojo del Oso or Bear Springs, and west by 
a parallel of longitude about 109° 30' 
west of Greenwich, provided it embraces 
the Canyon de Chelly." 

Dll keyah Naabeeho bd ’aheehoodzoolgll 
acres deitnligo adahoofts llslgo hadahwiis- 
dzoolgll taadi miil ntsaalgll doo bi qq ashdla- 
di neeznadiindi miil bllghahgo bd haat qq 1a. 
Dll keyah ha nahasdzoolgll t’eiya biyi’ ndaji- 
kai dooleel dine. ’Addoa Bilagaana, ’Inda t’aa 
halida doo Naabeeho nillinii hanaaltsoos 
’adingo dll keyah dine bd ndhasdzoolgll doo 
biishdoogaal da, t’od bikda’gdo ch’l’doodall 
ndi dooda hanaaltsoos ’adingo. Indian Office 
yd ndaalnishii, ’Inda War Department yd 
ndaalnishii da la’ naaltsoos ha hadeidile’go 
t’eiya dine bikeyah bikaa’ gonaa ch’lzhdoo- 
gdal hodoo’niid 1a. ’Inda Naabeeho jlllinii 
t’aa ’dkonddnat’e.- Hanaaltsoos holgggo t’eiya 
hoodzo tl’od’gdo ndajikai dooleel, ’Inda nda- 
’azheehgo da naaltsoos bik ehgo tl 66 goo 
na’adahlgll hwee holgqs 0 I 6iya aldo . 

Dll k’ad ’akot’eego bee ndahwiist’anlgll 
Naabeeho la’ doo bi’josin dago nllaahdi naal¬ 
tsoos bee ’aha’deet’a nillinii bee hak’i hojidll 
daniljjgo ha blk’i daasdzoh y§§ ’altso haa nei- 
didoodleel. T’aa ho jlllchxg’ dooleel ’akodzii- 
dzaago. 

’Inda Bilagaana doo silaoojl ’atah nillinii 
la’ Naabeeho dine’e yinant’a’I nil[jgo t’aa 
Naabeeho bikeyah bikaa’go ’atah bighan doo¬ 
leel. ’Akwii ninlndago naaltsoos ’dl’£ kin bd 
ndoot’dal, ’Inda naalyehe bd hooghan ware¬ 
house wolyehlgii do la’ si qq dooleel, tsin ni- 
heeshjll’ naach’iish do’ kin la’ bd si’qq doo¬ 
leel, kin bii’ ’olta’ dooleellgll do’, ’Inda ’ee’ 
neishoodii bisodizin bd hooghan do’ t’aa 
’adaalts’llslgll la’ si’aq dooleel. Dll bii’ ’olta’ 
dooleel ha’nlnlgll doo sodizin bd hooghan ha’- 
nlnlgll alchlnl da lidooltahii t aa dikwii da 
shoozt’e’go t’aa ’ako bd nidoo’nil. 

’Inda ’olta’agll do’ beehaz’aanii bd hdlgggo 
t’aa ’ajlltso ha’alchlnl da’olta’ dooleel.y ’Al¬ 
chlnl hastaq binadhai doo dego hodees’aago, 
nlei hastq’aadahji’ nihool’aago t’aa ’altso 
’olta’ bldajinil dooleel ha’alchlnl da’lllinii. 
’Inda ’alchlnl da’lidooltahii t’aa tadiingo 
shonaot’eeh bik’eh bd ’olta’I la’ yd ninayii- 
’eesh dooleel Waashindoon, ’Inda kin bii’ 
(Continued on page 13) 
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da olta fgff do t aa ’akot’eego ba naasyi’nil 
dooleel ha’niigo bee nihoot’aq la. 

^ ’Aadoo ’inda Naabeeho ha’alchim daho- 
loonii keyah la’ dzinizingo acres deilniigo ke- 
yah hadahwiisdzooigii neeznadiin doo bi’aq 
hastadiin biighahgo ha hadahadzooh dooleel, 
’ei naasgoo ya’at’eehgo chodajool’ago ’azhq 
baah ’ahoodjjl n di t’dald’i dajilinigii hatah 
yilts’il dooleel hodoo’niid Id. ’Inda tsilkei doo 
ch’ikei tad dahooyqqdii, tseebii ts’dadah doo 
dego beeddahaii keyah la’ sha hadoodzo nizin- 
go ’azhq ba’dlchini t’ahdoo la haleeh da ndi 
acres deilninigii tseebidiingo sinil biighahgo 
bd hadoodzoh. ’Aldo’ tad ’akot’eego t’ddld’i 
dajilinigii naasgoo hatah yilts’il dooleel dii 
keyah ig ii. 

’Aadoo Bilagaana Naabeeho dine’e yi- 
nant.a i silii ii do t aadoo le e bee na’anishi 
keyah' bee binda’anishii neiniih dooleel, k’eel- 
yei t aa bidaoltq’go; beeso baqh da’iliinii bi- 
k ehgo nabik i tsahakeesgo neeznadiin t’da 
bich [go t’eiya naa’niih dooleel dii bee na’a¬ 
nishi doo k’eelyei, dii t’ddld’i nahaah gone’ 
akot ee la, naaki nahaah gone’ ’ei naadiin 
ashdla’ beeso doo woshdqg’ yaago hodees’aa- 
go biighahgo bee na anishi naa’niih dooleel. 
K’eelyei ei tad jiik’e naa’niih dooleel Id. 
Inda aak’eeji’ ’anahwiilzhiishgo, Bini ’A- 
nt qatsoh wolye ha’ninigii laa’ii gone’ Naa- 
beeho t aala i nizinigo ’ee’, doodaii’ naak’a’a- 
t qhi da ashdla’ beeso biighahgo bee bika 
anida alwo dooleel, ’ei t’aa ’dkdndl’i[hgo 
neeznaa nidoohah hodoo niid Id. fnda keyah 
bee binda anishii do t’aa akondanat’e. ’Ako 
ndi ei neeznaa beeso doo woshdqg’ yaago ho- 
dees dago t aa ’akodigo biighahgo naa’niih 
dooleel, bilddhgdd ’ei doodo. 

Beeso ’di t’dalahadi neeznadiin doo bi’qq 
ashdladiindi miil biighahgo 'Naabeeho dine’e 
bd ch idoo nilgo ei t’aadoo le’egoo chodei- 
doo jjl hodoo niid la.' Hweeldi hoolyeedoo dah 
nida dii naago ’akwii ’ashdladiindi miil bii¬ 
ghahgo choidoo jjl. ’Aadoo dibe ’ei ’ashdla- 
aadahdi miilgo dine bd nahidoonih, ’ei beeso 
’ashdla’dadahdi miilgo bd bits’ddoodzoh. Bee- 
gashii do ashdladi neeznadiingo bd nahidoo¬ 
nih doo naadqa ei t’dalahadi miil ntsaaigii 
biighahgo dah hidedlo’go nahidoonih hodoo’¬ 
niid la. 

Tad shjj ako silaoo bik’ehgo dah nida’dii’- 
na. Doo t 66 at e t 66 lahjj’ dah nidazhdii’- 
nda da 1a. T 66 ahee dahojilzinigii bik’ehgo 
dah nijizhjaa’go ’alkee’ dah nidahizhdii’nd 
jini. Dii t’aa ’al’aq dah nidahizhdii’nanigii 
beego shfi dine la’ k’ad Mountalnair, New 


Mexico hoolyehedgq’ dziltis nidahaas’na. La’ 
’ei Be’eldiila Sinildqq’ ch’eedahaas’na. Naa- 
ndla’ shff t’da biyo shddi’dah bohodilgizgo 
dah dadiinaago ’ei nlei Soccoro biighahdi tooh 
ha’naa ninddahaas’nda 1a. La’ ei Naatooho 
keedahat inidge’ t’aa k’ehozdon ha’naa nina- 
dahaaaskai Id, la’ ei Be’eldiila Sinil gonaa. 

T da anoltso Shash Bitoo hoolyeedi ’alah 
nidoohdleel ho doo niidgo dah nidahizhdiikai. 
T’da k’ehozdon ninddahaas’naanii shjj ’ei To 
Ldanii keedahat’inideq’ dahaas’nd, doo Tse- 
k iz Toho hoolyehedgq’, doo Tsoodzil bitsa- 
■ ^a’ ’ei nlei Be’eldiila Sinil bideidi Berna¬ 
lillo hoolyehedi tooh tse’naa ninddahaas’naa 
la. Aadoo Ma’ii Deeshgiizh hoolyahedgg’ 
doo Tse Biyah ’Anii’ahi hoolyehedgg’ halgai 
tse naa doo Shash Bitoojigo. 

Dine la Beesh Ligaii Yitsidi joolyee ht’ee’ 
kwii hojilne’go naaltsoos ha bik’i nii’nil 1a. 
Be eldiila Sinildi tooh tse’naa ninadajiis’nda 
doo woshdgg hahane’ deezt’i’ Id: 

Tsek iz Toho hoolyeejj’ t’dqla’ ndahaa’- 
na, aadoo Tsoodzil bitsfjdgq’. ’Akwii 
t’oo ’ahayoi nihee nahdoltq. Dlqg’ holqg 
lei gi dine hada’as’eel doo dine da’ool- 
ghal. ’Akwe’e bik’ehgo ’ooneelii ’ani, 
k’ad kodoo t’aa k’ehozdon Shash Bitoo’- 
goo doohneel nihilni. ’£t ako hodco’niid 
doo dah ndada’diibqqz, silaoo t’da hdal- 
k’iis la’ bil deiildlooshgo. Naaki yiskaq- 
go Shash Bitoodi dooleel hodoo’niid. 't\ 
akodzaago naaki nadneiskdqgo ’alni’aq 
doo bik ijj Shash Bitoogi nanii’na. Nas- 
tddn bee kinigii aniid adaalyaa lei’ ’ash¬ 
dla’ sinil la. 

Biiskani abinigo alah anihi’diilyaa 
doo silaoo binant’a’i daniliinii nihich’j’ 
yadadlti’. T’aa kwii keehoht’jigo ’ashdla’ 
daats’i nihee ninaadadidoozil danihilni. 

Be eldiila Sinildeq ’ei Naakaii naadaq’ 
la niha ndeidooyeelgo ’ei dabinolkiin 
dooleel nihi doo niid. ’Aadoo nlei shike- 
yah yeqgoo tanidideeshdaal danohsingo 
hazho 6 bee ’adadohniigo ya’at’eeh doo 
t aa kwii nindhokaah dooleel nihi'doo’- 
niid. 

"Bilagaana Na’azisi dahojinii nt’ee’ ’ii- 
dqq silaoo binant’a’i jilijgo nfei Hweeldi 
hoolyehedfg’ hoi nanii’na. Hwe’esdzaan 
doo haye’ lei’ do’ bil. ’Aadoo bik’ijj’ dii 
Bilagaana Na’azisi dabijinin^q Tsehoo- 
tsooidi Naabeeho yinant’a’i si!££’. 

Na azisi doo hastoi naat’aanii daniiinqq 
(CoMtinued on page 14) 
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dikwii sh[[ yit ’atah si la go dii Naabeeho 
bikeyah ts’ida ’at’ee dooleetgi doo anit- 
tsogi yit yaa nidaast’jjd. ’Aadoo ei Shash 
Bitoogi kin siniligii bine’jigo dzit nj’ahigii 
ts’ida ’agha nahoo’a nahalindoo ha- 
hazh’eezhgo ’aadoo dazhdee’u . Dine la’ 
naat’aanii ’atah nii[[go Hast[[ltsoii daho- 
jinii ht’ee’ ’ei ’ajitah. 

"Hastoi ’adajiniigo nlei Sis Naajinr bii- 
ghahgo doo Tsoodzil bihoneel’qqgo doo 
Mt. Thomas doo Dook’o’osliid biighahgo 
doo Kaibab Mountains doo Dibe Ntsaa 
biighahgo Naabeeho bikeyah ch’eeh 
dazhdiiniid. 

Bilagaana Na’azisi woiyee ht’ee’ ha ningg 
doo naanata’ Captain Henry Ayers woiyee 
ht’ee la’ Naabeeho ’atah ’auiilaago yich’i’ 
yaatti’go yee hahaasdzi’gg hastoi ta t ah yee- 
daalniih la. Koho’doo’niid daaniigo yaa da- 
halne: 

"Naabeeho nohtiinii k’ad kodoo nizho- 
nigo keehwiit’u dooleet dadooniidgo ni- 
ha’at’e’ daniliinii ’attso ’ats’a dasidooh- 
t’a. ’Inda Waashindoon do’ t’aa ’ako- 
t’eego nich’[’ yee ’adee hadoodzii’. ’Ako 
’atch’ishji k’enahasdlu nil[[go haz’q 
k’ad. Waashindoon wolyeii ts’ida ’alaahdi 
nihinant’a’i nil[. Ako ei ba atchini nii- 
dl([go k’ad kgg haiila. ’Inda Kiis’aanii, 
Nooda’a, doo Naakaii da doo ta bit ati 
naa’ahidootniitgoo bee adee hadasooh- 
dzii’ ni’, ’ei ts’ida beedaatniih ’iishjqq. 

"’Adee ha’doodzi’igii naaltsoos bikaa 
sinilgo nihahastoi niha yidadeeshchid, 
Waashindoon yee adee hadoodzii ii do 
bikaa’go. ’Ako Waashindoon nihika 
’anashwo’ dooleet nihitniigo atah bizaad 
bikaa’ yisdzoh. Naakaii, ’inda Bilagaana 
da bqqhagi ’at’eego ntsekeesii, ’ati nihi- 
leehgo Waashindoon nihika ’adeeshwot 
nihitnii la. ’Inda ’olta’ do’ niha ’iidooliit- 
go niha’atchini Bilagaana bizaad bee 
na’adzo doo wolta’ yidahwiildoot’aat la. 
’Inda keyah bee binda’anishii, bee na- 
hwiildlaadi, beehagod ’adaat’eii da niha 
yistaago bee t aa nihi ada ndaatnish 
dooleet niho’nii la, ’akon. 

"’Inda ’dni’u wolyeii attso ats a dasi- 
dooht’q nihi. ’Ako ’iishjqq haadi da Naa¬ 
kaii, ’inda Kis’aanii da binchxg’i doo ta’ 
bits’qa’ ninaadidoohdleet da. ’Inda naal- 
te ha’niigo nina dahat’eshigii k’ad niwe 


’iishjaq’. doo anaadoohdliit da. 

’Aad6o dii k’ad keyah niha nahasdzooigii 
biyi’gi t’eiya honohlgg dooleetgo niha 
’aheehoodzo. Bilagaana ta niha sidaago 
’ei nihaa ’ahalyaq dooleet, ’ei nihinan¬ 
t’a’i niljj dooleet. Ha’at’eegi da doo 
’akwii ’ahoodzaagoo, ’inda t’aadoo lee 
bee nihich’[’ anahoot i hazlj[go da bee 
bit daholne’ dooleet. ’Aadoo inda dii 
niha’at’e’ daniliinii yoo ’adasidoo anigii 
ts’ida bee daalniih ’iishjqq. ’Inda nihi ko- 
ji niidliinii do’ t’aa akot’eego beedeilniih 
dooleet." ha’niigo Naabeeho bich [ ha- 
da’jisdzii’ daaniigo yaa dahalne’ hastoi. 

Hweeldi hoolyeegoo ndaho’dishjaa’ yg? has¬ 
toi ta’ t’ah yeedaalniih akgg atah ndaaskaii. 
Dichin doo hak’az ts’ida dine yik’ee ti’dahooz- 
nii’ daaniigo yaa nidahalnih. Waashindoon 
ch’iyaan neiniih dooleet ha’ningg ndi doQ hah 
ninageeh da ch’iyaan. 't'\ bqqgo hastdi doo 
saanii da nlei dzit bqqhgoo t aadoo le e doo- 
djjtii dadzits’i’ teh, ’inda ch’il behett 661 da 
hadajiiniitgo ’ei dajiyqqgo bee dazh nitd[jd. 
’Asdzaatchii’ joolyee nt’ee’ ’akwii kot’eego 
baa hojilne’: 

"Dine bitaa na’ajih ygg doo t’aa ’ahqqh 
nina’ageeh dago biniinaa k asdaq dine 
ta’ dichin nidabigaq’. ’Inda t’aa shgg 
nina ageheg atdo’ ta ha oh mda nitnah. 

’£e’ da ninageehgo ta’ ha’oh nida’nitnah. 

’£i ’akodaat’ehigii hak’az doo dichin da 
bik’ee ti’dahojooniih teh nt’ee’. Nlei 
Be’eldiila Sinil hoolyeedeg’ ’ei naadqq’ 
niha ninageeh jini beesgashii nda’atbqq- 
sigii bee. Naakaii ’aadgg’ ’akot’eego dine 
ya nda’iiyeeh nt’ee’ la. ’Ako tahj[’ sh[[ 
t’oo yee ’inda’alo’go kodi nina’ageehgo 
dine ta’ bi’oh nida’nitnah. ’Akat bisttee ii 
’ei beegashii nideiniitkaad, ’ako ’ei dine 
ba naatseedgo’ hataa na’algish. Chiyaan 
nina’nih yggjj’ ’anahalzhishgo doo ni’i- 
geeh dago dine k’asdqq’ t’aa ’at’e dichin 
yiih natdas. Ako nlei dzit bighqq goo 
ch’il behett’ool da hadajiiniitgo ’ei dabi- 
jitkiin teh nt’ee’. Naanata’ ’ei nlei hal- 
gaigoo dlgg da dadzots’ingo baa nijikai 
teh. ’Aadoo koj[’ gah da ’adaat’eii hada- 
jilzheeh teh t’aa akodigi. Dichin ’agha- 
nigii biniinaa tsitkei ta’- Naasht’ezhi doo 
Nooda’a da \\\ yee deini’jjhgo yaa ninaa- 
' diikai.” niigo yaa halne’ la, 'akon, As- 
dzaqtchii’ woiyee nt’ee’ ha’ninigii. 

Shash Bitoogi ninada’iis’naa doo t’aadoo 
ts’ida nahodiniilzhishi doo ’ahqqh ch iyaan 
(Continued on page 15) 


14 



(Continued from page 14) 

ninageeh da hazl([’. Ch’eeh dine nda’olngo 
daash[( nizaagi ’anahalzhish iah da. ’Ako 
1868 y§§dqq’ t’aa biyo ’aak’eejj’ hodideesh- 
zhiizhgo, Bini ’Ant’qqts’ozf ha’nfmgn binigo 
Bilagaana Na’azisi wolyee nt’ee’ ha’nfn§q nlei 
ha’a’aahgoo yee naaltsoos ’ayiilaa. Dine ch’i¬ 
yaan ba ninageeh doolee-f ha’nfn§q doo bfi- 
ghahgoo ba ninageeh. Dine t’oo ’ahayof bi’oh 
mda’nilnah. Ch’iyaan ninageeh ba haz’qq ndi 
doo ts’ida t’aa ’akone’ ni’ogeef ’ahoot’ee da. 
’Eidngn qqgo dine t’aa ’aiahjj dichin bighq. 
T’aa ’akot’eego ’ei wonaasdoo tsilkei ’ani’jf 
yaa m'naadidookah shq’shin niigo yee naal¬ 
tsoos ’ayiilaa. Naadaq’, doodaii’ tLoh naadaq’ 
da t’aala’i dah hidedlo’go t’aa ’akwnjj hataa 
najihgo beehaz’qa nt’ee’. Beegashii bits[’ do’, 
’fnda gohweeh do’ ’ash[[h -tikan bfdaoltq’go. 
’Ako dine -fa’ ’adaanfigo dii t’aadoo ’akbdzaa 
da daani. T’aa shoq nina’ageh^e ch’iyaan 
’a+ch’([df ninageehgo t’aa ’ei koneelch’jdigo 
ha ’atch’a nidaajihgo ’ei t’eiya naas bidazh’- 
neeitfool teh nt’ee’ nlei ta’ ninaanageehj[\ 
’Ako nleidq§’ dine \a' t’ahdii ninadaha’- 
neeh. Wonaasdoo Shash Bitoogi dine t’oo ’aha- 
yoi si I{[’. ’Ako ’inda Tsehootsooi hoolyeedi ni- 
naa’doo’neet hodoo’niid. 


’Aadoo ’ei ’aadi hashtl’ish bee daakin yqq 
hasht’ee daalne’go baa ni’diildee’. Nlei Hweel- 
di hoolyeedi daho’dotq’go shjj kodi kin y£§ 
’altso deidiitid la, doo la’ ’ahiih ndahaasdaaz 
la. ’Ako ’ 6 i hasht’ee daalne’go baa m’diildee’. 
Kin do’ la’ ’anaadaalne’go baa nf’diildee’. 
’Aado 6 nlei ’akohgo dibe bighan nahalingo 
bis ’aheeni’aago ’alyaa do 6 kin bii nida’a’ahfgfi 
t’aa bighaqhjj’ si’aqgo. Dff bis ’ahe^nf’ahign 
biyi’ ’alah na’adleeh dooleel la, ’inda t’aa ’ei 
biyi’ hataa na’ajih dooleel biniiye ’alyaa la. 
Dff Tsehootsooidi ’altso hahodidzaago t’ 6 a 
’ako dine ’akqq dah naadadii’na. 

Dibe nahidoolnihgo dine bitaa doo’nih ’aha- 
nfnqq ’ 6 i t’ahdii ’adin, ’Ako Tsehootsooigii 
dine t’ 6 o ’ahayoi ’alah nilj. Yilk’idigii k 6 nf- 
ghanigo bqqh dahooghango ’ahool’a ndhoo- 
kqsjigo. Naanalahjigo do’ t’aa ’ak 6 n 6 ahoot’ 6 . 
Hooghanba’ la’ t’ah naaznil ei. T ’66 Yiskq 
Damiigo na’adleeh bik’eh dind ’ashdladi neez- 
nadiin yilt’ 6 ego bitaa nd’ajih nt’e 6 ’ la. ’£f 
’akot’eego naaltsoos bikaa’. B 66 gashii nlhinll- 
kaad y£? d 6 ’ t’ahdii t’aa ’akot’A ’Inda naadq^’ 
d 6 ’ t’ahdii Beeldiila Sinild§§’ nehegeeh. Naa- 
ndla’ do’ n! 6 f Be’eldfila Sinil bilaathd^’ hdfa- 
d§|’ shff ndahageeh hojoobd’ago. 

Bis ’ahddnf’dago biyi’ ’dlah ’dnfdaho’dill’[|h 
y§§ hastdi la’ t’ahdii yaa nfdahalnih. ’£f biyi’ 
■<5fah|!ltfeb' WMhgtft sh {[ htftftW hiWt’tfaHff da- 


niliinii ndanit’aa leh nt’ee’ jini. T’aadoo bqq- 
hagi ’adaatTm, k’ad kodoo hazho’o keehwiit’fi 
dooleel dajiniigo. Naaltsoos bik’ehgo hanf- 
da’ajihigii t’aa ’al’qq ndadziltsoos. La’ daal- 
chii’, la’ dadootl’izhgo. ’£( nlaahjj’ ch’eejii- 
kaahgo bik’ehgo hataa da’ajaah leh nt’ee’ jini. 
’Ako nlei tl’oo’goo ch’eejiikaahgo t’aa ’ak 99 
hach’i’ ’ayadahateeh. ’Inda hane’ daniliinii da 
bee hoi ch’idahat’a’. ’Akohoolyeedi konaa- 
hoot’jjd jini daha’niigo. 

Ha’ajih doo t’aa ndasjoogaalgo wonaasdoo 
’ahoolts’oozigo honit’i’ yileeh, ’aadi ’inda sha- 
di’aah bich’j’go ch’ee’iildeeh nt’ee’ jini. 


A SHORT HISTORY OF THE NAVAJO PEOPLE 

EDITOR' NOTE: This is the^ tenth of o series on "Short 
History Of The Navajo People" by John C. McPhee and 
Richard Van Valkenburgh. This was originally written in 
1938. 


PART IV 

"After Fort Sumner—The Treaty Period" 

Barboncito and the other headmen returned from 
Washington from their meeting with President Andrew 
Johnson in the month of April, 1868. Little hope had 
been given them by the President. It seemed to be the 
consensus of the Indian Office and War Department that 
the Navajos should be placed in the Indian Territory 
which is now Oklahoma. 

General Sherman and Colonel Tappan had been in¬ 
structed to make plans for a permanent disposition of the 
Navajos into some region where they would be out of the 
way of westward White travel and settlements. The plans 
and surveys of the Atlantic and Pacific Railroad had al¬ 
ready been made. Its right-of-way would pass along the 
southern border of the former Navajo habitat. 

After three weeks of council and deliberation, tem¬ 
pered with the pleadings of the Navajos, both young and 
old that the tribe be allowed to return to their old homes 
rather than sent eastward to what seemed to be the in¬ 
hospitable lands of the Indian Territory, the Peace Com¬ 
missioners decided to allow the Navajos to return to their 
old country; but to an area much smaller than their old 
habitat and bounded by reservation lines. 

The Navajos were willing to sign any treaty and ac¬ 
cede to the stipulations—anything to get away from Fort 
Sumner and return to the Navajo country. 

The Treaty of 1868 was signed at Fort Sumner on 
June 1st 1868. It was approved and confirmed by the 
Senate on July 25th 1868, and proclaimed by President 
Johnson on August 12th 1868. 

Briefly, the Treaty provided that the Navajo tribe and 
the United States were to be at peace. There would be no 
further depredations against other Indian tribes and the 
Mexicans. Should such occur, payment for them would be 
token from tribal annuities or monies which might be 
paid the tribe under the stipulations of the treaty. 

The tribe was to be returned to a reservation doraffstlrtg 
of a small part of their old habitat/ to wit! 

"Bounded on the north latitude by the 37® of lati¬ 


tude. (From about 20 miles north of the Son Juan 
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Butte.) South by east and west line passing through 
the site of Old Fort Defiance in Canyon Bonito. 
(Actually passed two miles north of the fort at Kit 
Carson's Monument.) East by a parallel of longitude 
which if prolonged south would pass through old Fort 
Lyon (Fort Wingate of today; on the Ojo del Oso or 
Bear Springs, and west by a parallel of longitude 
about 109° 30' west of Greenwich, provided it em¬ 
braces the Canyon de Chelly.'' 

The Navajos were to stay within the bounds of this 
3,500,000-acre reservation. No white or other person 
was to be permitted to cross it unless authorized by the 
Indian or War Department. The Navajos would be per¬ 
mitted to leave the reservation to hunt large game on 
lands contiguous to the reservation if there should be 
sufficient game to warrant such. 

Should a Navajo leave the reservation and settle else¬ 
where without proper authority, he would forfeit all 
rights and privileges under the Treaty. 

The Navajos would have a civil agent who would live 
on the reservation. There would be an agency building, 
a warehouse, a carpenter shop, a school and a chapel. 
The school and chapel would be erected as soon as there 
were enough children to warrant their construction. 

There would be compulsory education. Evejy child be- 
* tween the ages of six and sixteen would be compelled by 
their parents to attend school. The government would 
supply one competent teacher for every thirty pupils. 

The head of each family, should he desire, would be 
eligible to 160 acres of reservation land, which he or his 
heirs could maintain as long as they cultivated it. Indi¬ 
viduals over I 8 years of age without families were eligible 
to eighty acres of land, under the same provisions which 
applied to those receiving the 160-acre parcels. 

The agent was to issue agricultural implements and 
seeds; the first year not to exceed one hundred dollars to 
heads of families; the second year, the issue was not to 
exceed twenty-five dollars and free seeds. In lieu of other 
sums of money or other annuities, on the first day of 
September of each year for ten years, the government 
was to supply each Navajo with clothing or material for 
such to the amount of five dollars, and in addition, 
articles for agricultural pursuits not to exceed ten dollars. 

There would be an appropriation of $150,000 to be 
disbursed for the Navajos. Fifty thousand dollars was to 
be spent for their removal to their reservation. Fifteen 
thousand sheep were to be purchased at a cost not to 
exceed $15,000. Five hundred beef cattle and 1,000,000 
pounds of corn were also to be purchased. 

The military supervised the removal of the Navajos to 
their homeland. Apparently, the movement was not a 
large mass movement, but a series of small family groups 
going westward over the route that seemed most favor¬ 
able. Some went through the pass between the Manzana 
and Los Pinos ranges. Others passed through the Sandia 
Mountains through Tijeras Canyon on the route of 
present U. S. Flighway 360. Some crossed the Rio 
Grande at Soccoro, others at Isleta and others at Albu¬ 
querque. 

While the instructions of the military were to concen¬ 
trate at Fort Wingate, passing over a route that lay by 
Laguna, Cubero, Ojo de Gallo, some of the bands crossed 
the Rio Grande at Bernalillo and went home over the old 
raiding trail up the Jemez Valley; thence westward over 
the Chaco country. 

The following condensation Of the narrative of Peesh- 


llakai Aasiiti (English: Silversmith) pictures for the reader 
an eyewitness account of the return of one group after 
they crossed the Rio Grande on rafts at Albuquerque: 

"We traveled together to Cubero and by Mt. Taylor 
where there was a hard rain. We found many 
prairie dogs in their holes and had a feast. Then 
the leader told us to go straight to Bear Springs 
while the wagons and the soldiers took the road. 

We were to meet there in two days. When we ar¬ 
rived there we saw five new log houses. The wagons 
came in the afternoon. 

"The first morning we were all together in the 
fort and the officers talked to us. They said we 
were to stay there for five months. Mexicans would 
bring corn for us fnem Albuquerque. We could go 
look at our old country, but must return to Bear 
Springs. 

"The leader was Nasiisi (English: Gopher). This 
was Major Theodore Dodd, the first civil agent for 
the Navajos, after their release from captivity. He 
had come with us from fort Sumner. His wife, son 
and daughter were there with him. 

"But first our leaders and he decided what was 
going to be the Navajo country from then on. 
They went up on a high hill back of the fort. The 
Navajos were haastiilletsotsosi (English: Mr. Slim 
Yellow). This man was also known by his Spanish 
name of Mariano; Barboncito; and the elder 
Becenti. 

"These chiefs decided that the Navajo would have 
the country encompassed by Blanca Peak in the 
Sangre de Christo Mountains; Mt. Taylor; Mt. 
Thomas in the White Mountains; San Francisco 
Peaks near Flagstaff, Arizona; Kaibab Mountains 
on the Kaibab Plateau and the La Plata Mountains 
in Southwestern Colorado. 

The following talk is one remembered by old Navajos 
as given them by Major Dodd and Captain Henry Ayers: 

"Washington has allowed you to return to your 
homeland. Thus, the Navajo will also have to be 
at peace with the other Indians ard the Mexicans, 
for Washington is the father of them all. He wants 
peace between all of his children. 

"We have signed a treaty. Washington has prom¬ 
ised to help you. He wants to protect you against 
bad Mexicans and White men. He will build schools 
so that your little ones can go to them and learn to 
read and write English. Plows, hoes, and other 
things will be given you to help you make farms. 

"You have promised to stop stealing from the 
Mexicans and other lindians. You are not going to 
take any more slaves. You will stay within the 
bounds of your reservation. There will be a man 
living there who will look out for you. Should there 
be trouble, you must come to him. We must both 
make every effort to keep the treaty on both 
sides." 

The recollections of the few old Navajos of the "long 
walk" and the return are filled with memories of suffer¬ 
ing caused by hunger and cold. The government was slow 
(Continued on page 17) 
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in supplying rations, and many times during the winter 
of 1868-1869 the Navajo had to subsist on the country 
around Bear Springs. Red Woman once told: 

“The rations were not regular. When we did get 
them, there were not enough to go around.. The 
winter was very cold and we suffered from lack of 
clothing. Mexicans ox-teamed our corn from Albu¬ 
querque, and we think they cheated sometimes. 
Cowboys brought the beef in on hoof. When we 
did not have rations, we women went out and dug 
up roots. We also took the gum from the pinyon 
trees. The men dug in prairie dog holes and looked 
for the nests of other small animals. Some of the 
younger men got so hungry they stole horses from 
the Zunis and Utes." 

As early as August 1868, Agent Dodd warned the 
Indian Office that if the rations were not increased and 
supplied regularly, the Navajo tribe would either starve 
or resort to stealing. The daily rations was supposed to 
have been one pound of corn or wheat, beef, and some 
sugar and coffee. According to the Navajos, the rations 
were never full, and when available, were cut in half. 

Conditions became so crowded at Bear Springs that it 
was decided to remove the Navajo Agency to Old Fort 
Defiance. While not yet on the reservation, it was within 
a mile or two of the south line. 

Soon the Navajos were moving to Fort Defiance. The 
seventeen year-old adobe and log buildings had been 
fired during the four years of the Navajo exile. New roofs 
of cane and willow were placed, and crumbled walls re¬ 
stored. Some additional adobe buildings were erected; 
notably a high adobe corral and slaughter house com¬ 
bined. This corral was the meeting as well as the ration¬ 
ing place. 

The promised sheep had not arrived. Many Navajos 
were still at Fort Defiance. The slopes north and west 
were covered with temporary hoghans. Many of these 
still stand. From available records at Fort Defiance we 
find that there were five hundred Navajo families being 
rationed every Saturday. Beef cattle were still being 
driven in from western Texas, corn came from Albuquer¬ 
que, and other goods took the slow route across the 
Plains from the United States. 

The high adobe corral stands out in the memory of the 
old Navajos. Each Navajo was given a colored tag, and 
they would line up at a small gate at the western end of 
the corral.Each passed inside to receive rations. While 
this was going on, the head men sat on the high southern 
wall and harangued them to keep the peace and gave 
them the news. 

As they received their rations they passed through a 
small entrance in the south wall and down a narrow 
passage back out into the west. 


One group of the Saline children are learning some art. 
’Alchim dd’olta’agsi na’ach’qqhH ’adahoot- 


This club is making net bags. They go to school at 
Crownpoint. 

T'tis Ts’cot , Nsdeeshgr’xlh hodlveedi ’afchmi 
da’oJfc’dgas ’ddaat’j kwii t’dadoo !e’e yaa naa- 
kesaagss. ’Axis daasft’onigaa ’dl’ijgi yidahoof- 
’aah. 


1871 ye§ddd’ dibe tadiindi mill dahal[[’ 
nt ee Id Naabeeho. ’Aadoo tda’ts’aadah ni- 
naanddhaigo miiI ntsaaign biladhgdo ’eelkid 
1a iini. 

Navajos owned 30,000 sheep in 1871. By 1884 there 
were over one million sheep on the reservation owned by 
Navajos. 


This is the Greasewood Indian School drum and bugle 
corps. They performed at the Fort Wingate festival. 

Diwoxhn Bii’ To hoolyesdi ’dichini da’oJta’dgii 
♦a’ ’ddaaf’J ds* kwsi dilm yes ndaaneego yika- 
higii. Dqqdqq’ Sbssh Btfoodi f’dadoo le’e baa 
na’asdee’ ha’nan§§dqq’ ’akpp naaskai dii \5I- 
chini. 


REMEMBER THE NAVAJO TRIBAL FAIR 
— SEPTEMBER 11, 12, 13 — 




SHIPROCK PINNACLE: Volcanic pinnacle with high trap-dykes running north and south from the main spire that 
rises some 1800 feet above the plain. It is visible for many miles in all directions. The pinnacle is located 13 miles 
southwest of Shiprock, Hew Mexico. As far as it is known only one person has climbed to its top. 

Tse Bit’a’i wolye kwii tsezhin ’ii’dhigii. Dego bqqh ’ayoi ’dnizdadgo ’dt’e, ’dko nlei doo deeghd- 
m'd?f’ ndi yit’|. Bildtahjj’ ha’doodadl biniiye dikwiidi shy ch’eeh ’dal’jjd. ’Ako ndi Bilagdana ’di 
t’dala’i yildhtahjj’ haaya jini hddqq’ shj|. ’Aaddo ’ei t’ahdoo la’ ’dkonadji’ neeh da. 


In the Hopi High School. 

Chidi naat’a’i bee na’aldeehji bee bidaholnii- 
hii kwii Kiis’aanii la’ yil ’dlah niljjgo bikda’ 
’Oozei Hofsaadi. Bilagdana sizinigii ’ei Mr. 
Bickle wolye Tsehootsooidoo. 


These boys are learning to do sllverwork. They go to 
school at Wingate High School, Fort Wingate, New 
Mexico. Mr. Ambrose Roanhorse, a Navajo, is their 
instructor. 

’Ashiika Shash Bitoodi da’olta’dgii la’ bdesh 
ligaii bina’anish yidahool’aah. Ambrose Roan¬ 
horse wolyd ’ei dii ’adji nahazt’i’igii yina’niltin. 





